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Package contents

BERASY/ BEASY /13y r—IRZA / Contenu de la boite / Verpackungsinhalt / Komnnext
noctaBkm / Contenido del paquete / Contetido da embalagem / SadrZaj paketa / Vsebina paketa /
Sadrzaj pakiranja / Paket icerigi / 5 sl il sise / NTIRD 2IN

1 x Intel Mounting Bracket

©

1 x Intel Backplate 1 x AMD Mounting Bracket *1 x 3-way/2-way ARGB Cable

® ® ®
EE== &)

1 x 2-way Fan Cable 1x AMD bracket latch *4/8 x UNC 6-32x30mm Fan Screws
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*8/16 UNC 6-32x8mm Radiator Screws 4 x LGA 115X/1200/1366 Standoff Screws

o

*8/16 x Washers

TUF GAMING LC ARGB Series

4 x Thumbscrew caps



NOTE:

The Intel Mounting bracket comes pre-installed on the AlO Cooler.
*The amount of these packaged items may vary between models.

Intel LZETRFARN—EETNABAS L -

- P ELBREENHERIFAAMEER

Intel TR METF —ANEIRSE L -

* MEBRBNYHSRLSFAAMNEES

IHHER. Intel YUY b T35y MRV TAY RIZEEENTWET,
RNBRIEETIVICEYEEVET,

Le support de fixation Intel est préinstallé sur le refroidisseur AlO.

*La quantité des éléments présents dans I'emballage peut varier en fonction des modeles.

Die Intel Montagehalterung ist beim AlO-Kihler bereits vorinstalliert.
* Die Anzahl dieser enthaltenen Artikel kann sich je nach Modell unterscheiden.

YcunutenbHas nnactuHa Ana npoueccopos Intel npeaBapuTenbHO yCTaHOB/IEHA Ha CUCTEMY OXNaXaAeHUA.
* Konnyectso npeamMeToB MOXET MOXEeT OT/INYaTbCA B 3aBMCUMOCTL OT MoJenu.

El soporte de instalacion de Intel se proporciona preinstalado en el refrigerador AlO.
* La cantidad de estos elementos empaquetados puede variar de un modelo a otro.

0O suporte de montagem Intel estd pré-instalado no Refrigerador AlO.
* A quantidade dos itens incluidos na embalagem podera variar de acordo com 0 modelo.

Intel konzola za montiranje dolazi sa vec instaliranom AlO ventilatorom.
*Broj upakovanih stavki moze da se razlikuje od modela do modela.

Intelov montazni nosilec je vnaprej namescen na hladilnik AlO.
* Stevilo teh elementov v paketu se lahko razlikuje med posameznimi modeli.

Intel nosac za montazu dolazi ve¢ ugraden na AlO hladilu.
*Broj ovih zapakiranih predmeta moze varirati medu modelima.

Intel Montaj braketi, AIO Sogutucusuna 6nceden kurulmus olarak gelir.
* Bu paketlenmis esyalarin miktari modeller arasinda degisebilir.
LAIO 20 e dida Intel 44 ol 8V sl S o
LAY Sk e 4 ) Yl bk S il 8% e
.AlO Cooler 7w wxan nadm x'nwd nyan Intel 7o n2aonn mawm
.D'AT |2 NANWAT 1YY 1770 D'TRD D'0M9N 1900 * ¢
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Installing the AlO cooler
—BETNANEASE / RE—ATVAUREE / BURDEX Y {317 / Installer le systéme de

refr0|d|ssement AlO / Installieren des AlO-Kiihlers / YcTaHoBKa crcTembl oxnaxaeHus / Instalar el
refrigerador AlO / Instalar o Refrigerador AlO / Instaliranje AlO kulera / Namestitev hladilnika AIO /

Ugradnja AlO hladila / AlO sogutucuyu takma / AlO 2 % cuwsii/ AIO Cooler mjpnin

NOTE: The illustrations in this section are for reference only, but the installation steps remain the same.
IEHBTENRSE - BLESREERN -

FEHETRRSE - BLERSREE[

f&jﬁt@t}sﬁéh?m%%x —VR—ITY., BEVDETIVPTHAREICL T UBEPRIDVREZHEND

Les illustrations de cette section sont fournies a titre indicatif uniquement, toutefois les étapes d'installation restent les
mémes.

Die Abbildungen in diesem Abschnitt dienen nur der Veranschaulichung, aber die Installationsschritte bleiben die gleichen.
l/lnmocrpaumw B 3TOM pa3fene npviBefeHbl TOMbKO ASIA CNPAaBKK, HO 3Tarbl YCTAHOBKM OCTAOTCA HEV3MEHHbIMU.
Las ilustraciones de esta seccion son solo para referencia, pero los pasos de instalacion siguen siendo los mismos.
As ilustragdes apresentadas nesta seccao servem apenas como referéncia, mas os passos de instalagao sao os mesmos.
llustracije u ovom odeljku sluze samo za primer, ali koraci tokom instalacije ostaju isti.
Slike v tem poglavju so simboli¢ne, vendar so navodila za namestitev enaka.
llustracije u ovom odjeljku sluze samo kao referenca, ali upute za ugradnju ostaju iste.
Bu béliimdeki resimler yalnizca referans amaglidir, ancak kurulum adimlari ayni kalir.
ot LS sl gl 55 S0 0l il il 13 5 53 5l g
.D'NT MFNNN Q7Y X, TA72 0IN"7 DFTVI'D AT §'Y02Y D'N'WANN
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A. Install the Intel backplate

L8 Intel BIARZES / 22 Intel EHRZEE / Intel FB/\v &7 7L — F DB {14 / Installez la
plaque arriére Intel / Installieren Sie die Intel Rlickplatte / YctaHOBKa ycunutenbHo nnactuHbi
Intel / Instalar la placa posterior de Intel / Instalar a placa de suporte Intel / Instaliranje Intel
zadnje ploce / Namestite hrbtno plosco Intel / Ugradite straznju plocu Intel / Intel arka plakayi
takin / Intel_sehall (aall = sl S 55/ 501K 70 MINKD D7D DX [N

INTEL

LGA115X/1200

l/ "\/
I %y
< /6B
LGA1366 g‘»\___.

(

EDK

©

O
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B. Install the Intel standoff screws

L Intel STIFIRHE / 2248 Intel IBIELL / R 2> R 7 DEY £31F / Installez les vis
d'espacement Intel / Befestigen Sie die Intel Abstandsbolzenschrauben / YctanoBka ctoek Intel /
Instalar los tornillos separadores Intel / Instalar os parafusos separadores Intel / Instaliranje Intel
standoff $rafova / Namestite Intelove namestitvene vijake / Ugradite Intel vijke za razmak / Intel
ayirma vidalarini takin / Intel ¢ ol jelus Cufi 8/ Intel 2w D1m90n 2 DX [pNN

'
For LGA 115X/1200/1366
socket

(B See=
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C. Install the AIO pump

ZRBAKR / BE—MINKR/ R TNy OB 317 /Installez la pompe AIO
/ Installieren Sie die AIO-Pumpe / YcTaHoska Hacoca CBO / Instalar la bomba AIO / Instalar
a bomba AIO / Instaliranje AIO pumpe / Namestite ¢rpalko AlO / Ugradite AIO crpku / AIO
pompasini kurun / AJQ dauae Cuiiy 53/ AIO NANWN DX [P0
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A. Remove the Intel Mounting Bracket
TEBR Intel Z2EEZ2R / TEBR Intel R2EZZR / Intel BV b T 54y FOEY AL / Retirez

le support de fixation Intel / Entfernen Sie die Intel Montagehalterung / CHATve KpenexHon
pamku ana npoueccopos Intel / Quitar el soporte de instalacion Intel / Remover o suporte de
montagem Intel / Uklanjanje Intel montazne zagrade/ Odstranite Intelov montazni nosilec

/ Uklonite Intel nosac za montazu / Intel Montaj Braketini Cikarin / Intel S ji (o 8 41 35 3/
Intel 7& N2> INN NawIn X 100
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B. Install the AMD Mounting Bracket

L8E AMD REERER / T4 AMD T4ER22 / AMD R UV M7 5w M OELAH1F/
Installez le support de fixation AMD / Installieren Sie die AMD Montagehalterung / YctaHoBKa
KpenexHoi pamku Ana npotjeccopoB AMD / Instalar el soporte de instalacion AMD / Instalar o
suporte de montagem AMD / Instaliranje AMD montazne zagrade / Namestite montazni nosilec
AMD / Ugradite AMD nosac za montazu / AMD Montaj Braketini takin / AMD S il Jala S 53/
AMD %¢ n2>30n MYIN DX [N

'O
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C. Install the AlO pump
TE—BINKR/ ZE—MHRKR /R TNy ROBY S / Installez la pompe AIO

/ Installieren Sie die AIO-Pumpe / YcTaHoBka Hacoca CBO / Instalar la bomba AIO / Instalar
a bomba AIO / Instaliranje AIO pumpe / Namestite ¢rpalko AlO / Ugradite AlO crpku / AIO
pompasini kurun/ AJQ dasas Cuii o3/ AIO naXWN DX [N

°s °0
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Installing the AlO radiator and fan
DE-REAHAAERR/ ZR—PNERARENE/ SV I -2 -7 7 VOB [T/

Installer le radiateur et le ventilateur AlO / Installieren Sie den AIO-Kuhler und Liifter / YctaHoBKa
papuatopa u BeHTunatopa CBO / Instalar el ventilador y el radiador AlO / Instalar o radiador

AlO e ventilador / Ugradnja AlO hladila i ventilator / Names¢anje hladilnika in ventilatorja AIO

/ Instaliranje AlO radijatora i ventilatora / AlO fanini ve radyat6ri takin / AlO giies s 5 e S 5/
~nxnl AlO Yok T Mapnn

IMPORTANT! Ensure to use the washers when installing the fan and radiator combo to your PC chassis.
REEBREAAEEEHRE - BHUEERRE -

DENBREFNA RN ER - BRUEERRE -

R OBE. 837y v —ZBIHIFTIEED,

Assurez-vous d'utiliser les rondelles lors de l'installation de I'ensemble ventilateurs/radiateurs sur le chéssis de votre
ordinateur.

Achten Sie darauf, Unterlegscheiben zu verwenden, wenn Sie die Baugruppe aus Liifter und Kiihler an lhr PC-Gehéuse
installieren.

Vicnonb3yiiTe Wwaiibbi NPy yCTaHOBKE BEHTUIATOPA C PafMaTopoM B KOPMYC KOMMbIOTEA.
Asegurese de utilizar las arandelas cuando instale el conjunto de ventilador y radiador en el chasis de su PC.
Utilize as anilhas quando instalar o ventilador e o radiador no chassis do PC.
Obavezno koristite gumice kada montirate kombinaciju ventilatora i hladnjaka na svoje PC kuciste.
Pri namestitvi hladilnika z ventilatorji na ohisje ra¢unalnika morate obvezno uporabiti podlozke.
Pazite da koristite podloske pri ugradnji ventilatora i ¢esljastih hladila na kuciste racunala.
Fan ve radyat6r komboyu PC kasaniza monte ederken rondelalar kullandiginizdan emin olun.
2l pula gy s 5 A g pall ol die CASI pladid (e (35

2WNNN TIXN 78 D27IWNN PYNNEIIRAN 7790 MPNN 17002 NIFPOr T Wnnwn'? Topn
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UNC
5‘ 6-32x8mm

Radiator
Screws

SETUP

Washer

< UNC
ﬂ 6-32x30mm

Fan Screws
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Connect the fan cables

(VY ERERR/ EENRL /2187 —7IVOEY f31F / Connectez les cables de ventilateur /
(gal SchlieBen Sie die Lufterkabel an / MogknioueHue kabeneit BeHTunaTopa / Conectar los cables
b Bl del ventilador / Ligar os cabos do ventilador / Spojite kabele ventilatora / Prikljucite kable
(@l ventilatorja / Povezivanje kablova ventilatora / Fan kablolarini baglayin / As s dl &S duay/
g M 000NN
© F=={
AlIO
cooler fan
connector
Fan connector

2-way Fan
cable
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Connect the ARGB cables

§E§% ARGB 1R / EEH% ARGB £ / ARGB 47— 7 JUDER Y {17} / Connectez les cables ARGB / o
SchlieBen Sie die ARGB-Kabel an / MogknioueHne kabenein ARGB / Conectar los cables ARGB -}
/ Ligar os cabos ARGB / Spojite kabele za ARGB / Prikljucite kable ARGB / Povezivanje ARGB -
kablova / ARGB kablolarini baglama/ ARGB <3S dwas/ ARGB 925 nx 1an Ll
(V]

6

ARGB fan

ARGB cable

AlO cooler
ARGB cable

3-way ARGB cable /
2-way ARGB cable
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